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re og rapportere data fra verifikationssyste- 
met; og 

1) Overvåge, vurdere og rapportere om, hvorle- 
des Det Internationale Overvågningssystem 
og Det Internationale Datacenter generelt vir- 
ker. 

15. De vedtagne procedurer, som Det Tekni- 
ske Sekretariat skal følge i forbindelse med ud- 
førelsen af verifikationsopgaverne, som der hen- 
vises til i paragraf 14, og som er nærmere be- 
skrevet i protokollen, skal udformes nærmere i 
de relevante operationelle vejledninger. 

B. DET INTERNATIONALE 
OVERVÅGNINGSSYSTEM 

16. Det Internationale Overvågningssystem 
skal omfatte anlæg til seismologisk overvåg- 
ning, radionuklied overvågning, herunder god- 
kendte laboratorier, hydroakustisk overvågning, 
infralyd-overvågning og respektive kommuni- 
kationsmidler, og skal støttes af Det Tekniske 
Sekretariats Internationale Datacenter. 

17. Det Internationale Overvågningssystem 
skal placeres under Det Tekniske Sekretariats 
myndighed. Alle overvågningsanlæg under Det 
Internationale Overvågningssystem skal ejes og 
drives af de stater, hos hvem de er placeret, eller 
som påtager sig ansvaret for dem i overensstem- 
melse med protokollen. 

18. Enhver deltagerstat skal have ret til at del- 
tage i den internationale udveksling af data og 
have adgang til alle data, som stilles til rådighed 
for Det Internationale Datacenter. Enhver delta- 
gerstat skal samarbejde med Det Internationale 
Datacenter gennem sin Nationale Myndighed. 

Finansiering af  
Det Internationale Overvågningssystem 

19. For så vidt angår anlæg, som er omfattet af 
Det Internationale Overvågningssystem og spe- 
cificeret i tabel l-A, 2-A, 3 og 4 i bilag 1 til pro- 
tokollen, og vedrørende deres virksomhed skal 
Organisationen i det omfang, den relevante stat 
og Organisationen har indgået overenskomst 
om, at sådanne anlæg skal levere data til Det In- 
ternationale Datacenter i overensstemmelse med 
de tekniske krav i protokollen og relevante ope- 
rationelle vejledninger, og således som specifi- 

and reporting on data from the verification 
regime; and 

(1) Monitor, assess and report on the overall 
performance of the International Monitoring 
System and of the International Data Centre. 

15. The agreed procedures to be used by the 
Technical Secretariat in discharging the verifica- 
tion responsibilities referred to in paragraph 14 
and detailed in the Protocol shall be elaborated 
in the relevant operational manuals. 

B. THE INTERNATIONAL 
MONITORING SYSTEM 

16. The International Monitoring System shall 
comprise facilities for seismological monitoring, 
radionuclide monitoring including certified lab- 
oratories, hydroacoustic monitoring, infrasound 
monitoring, and respective means of communi- 
cation, and shall be supported by the Internation- 
al Data Centre of the Technical Secretariat. 

17. The International Monitoring System shall 
be placed under the authority of the Technical 
Secretariat. All monitoring facilities of the Inter- 
national Monitoring System shall be owned and 
operated by the States hosting or otherwise tak- 
ing responsibility for them in accordance with 
the Protocol. 

18. Each State Party shall have the right to 
participate in the international exchange of data 
and to have access to all data made available to 
the International Data Centre. Each State Party 
shall cooperate with the International Data Cen- 
tre through its National Authority. 

Funding the International 
Monitoring System 

19. For facilities incorporated into the Inter- 
national Monitoring System and specified in Ta- 
bles 1-A, 2-A, 3 and 4 of Annex 1 to the Proto- 
col, and for their functioning, to the extent that 
such facilities are agreed by the relevant State 
and the Organization to provide data to the In- 
ternational Data Centre in accordance with the 
technical requirements of the Protocol and rele- 
vant operational manuals, the Organization, as 
specified in agreements or arrangements pursu- 


